Manera de separar y sacar la basura
domeéstica / Aiho lectivo 2026
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La basura es recogida ante seleccion, con el objetivo de la construccion social de circulacion de recursos, para
mayor reaprovechamiento y reduccion de basura. La basura debe colocarse en lugares designado hasta las
8:00 am., del dia de la recoleccion. La basura no podra ser recogido ssi saca despues del horario determinado
0 si no estuviera separado correctamente. “EFEEMOHESDEDE L, ZHOBIELEEIROA R AEITHT=0 , ZHO4HNUEL T T
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REGION DE
SHIGARAKI-CHO
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La basura organica se puede reciclar para la produccion de abono. jParticipe de este sistemal Asi podra reducir la cantidad de basura incinerable!
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PAPEL (los periddicos, el cartéon, paquetes (de leche), revistas, etc.)
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Martes y Viernes
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Lunes y Jueves

Nagano, Nishi,
Eda Koyama
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Otros barrios
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<A partir de afio lectivo Reiwa 6 el nimero de veces de la recogidas se ha reducido una

vez al mes y ya no se recogera semanalmente.
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2- El cartén (atarlos en cruz con un cordel)

eSaque la basura incinerable en la bolsa designada.
RZ DT AT EIRIC AN TH L TLIZEWN,
e VVamos a reducir el desperdicio de alimentos.
A AL R EL LD,
e Antes de sacar la basura organica como basura

incinerable, por favor, drenarlo bien.
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Nagano, Nishi, Eda, Koyama
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Otros barrios
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e Poner en las bolsas de plastico designadas.
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e Enjuaguelo ligeramente. Lo que quedan residuos dificiles de limpiar pueden ser
desechados como basura incinerable. #&<ksE L CRHEDZBYOBRANTIZEW, IHRO T B2 )

BESRICANTHLTZE W,

e Para mas detalles sobre la clasificacion, vea la enciclopedia de basura.
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e Separe y saque los papeles de la siguiente manera:

1. Periddicos y publicidad (atarlos en cruz con un cordel)

3- El paquete (de leche) de cartén que tiene la siguiente marca (derecha), lavar, cortar y secarlos.
M2 LR~ —2 (B) ©H5H DT, KWL, BIVBIWTHEZ2NL THL TTES Y,
4- Se corresponde a las revistas, papel de regalo, cajas de cartdn, sobres, papel de copia, etc. que tienen la
marca arriba (izquierda). Pdnga los papeles pequefios entre las revistas o dentro de un sobre viejo.
MERE, TS, AR — VRIS | S HE L 2 — . 20K (ERR~—2 () B350 OBXIGTY, /NS7eb OIS O RIZHEe T e i EHE

*No se corresponde los paquetes con papel de plata pegado en su interior. Sdquelos como basura
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Corresponde a los polietireno con las siguientes

marcas.
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e Lavelos antes de sacarlos.
IKPEWL THLTLEE N,
e Pdngalos en la bolsa de red azul.
PRI AN TS,
e Recogemos también las bandejas de color.
AOER—BIELET,
*Los tazones de ramen y bandejas que no es de
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estireno de espumoso(que no se puedan romper

con la mano) debe ser desechado como plastico.
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e Se corresponde a las latas de
refrescos, de cerveza, de
conserva, de dulces y de otras
latas de productos comestibles
de hasta 18 litros.
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e Sacar el contenido y lavarlo.
A H LKL TIZS 0,

*No es necesario clasificarlos por
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e Separela- en 2 tipos: / 2 FJEIC/3F THLTIEE N,
1- Vertedero = ceramica, vidrio, botellas de cosméticos, etc.
*No sacar el encendedor como basura de vertedero.

material de aluminio o de acero.
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incinerable.
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ENCENDEDORES - 71 #—
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e Los encendedores no son basura de vertedero.
TAZ =TS T B TIEHVFEE A
e Coloque el encendendor dentro del contenedor.
T HNETAZ— T2 ANTLTES Y,
e Podra ser llevado para recoleccién en el Dpto. responsable o
en los centros de atencién regionales.
AETRBREERR - A HUIBTT R 2 — ~FFHIAA TV EL FIRE T,

LAMPARAS FLUORESCENTES
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e Corresponde a los envases de agua,
bebidas alcohdlicas y condimientos
que tiene la marca al lado.
Fil~—2DHLEKCEEB LW A
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e Saque el contenido y lavelo.
FEZHL ., KBENLTLIEEN,
e Pdngalo en la bolsa de red verde de
recoleccion.
HEMEBIZANTIEZN,
*Asegurese de quitar la tapa y la
etiqueta, que deberan ser
desechados como residuos plasticos.
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LLTHLTLES,
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2- Metales = sartenes, ollas, latas que no sean de productos comestibles.(No se corresponde a la basura de gran tamafio.)
BIE=TTA8 T BN OERE D4 B R MTE Y LEE A, )
Electrodoméstico pequefio = No se corresponde a la basura de gran tamafo ni a los 4 electrodomésticos reciclables.
AN E L =GR - R4 f R A LEEA,)

s Asegurese de retirar las lamparas, las pilas y el combustible de los electrodomésticos.
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e Las lamparas fluorescentes (bombillas) rotas también pueden
ser colocadas en el recipiente.
FN7=b Db a O EEE) DO T HZANLTLIES Y,

2*¢Bombilla de LED, botelo como articulo electronico pequefio.
LED #ERIT/ MBS M EL THLTTI,

KA ZOMD I EOINTLTa T HITHL TSN,
e Sacar el contenido y lavarlos con agua.
e No hace falta quitar la etiqueta.

e Separe los tapones segun el material.

e Poner en los recipientes, separando por colores: los incolores, marrén y otros colores.

R A U KBENLTLIZEN,

FAXJUTAFINERTOENER A,

e Corresponde solamente a las botellas que contenian productos comestibles. nic AnBNEHBIAS>TNTZ AL T,
vy Z M EITECTHRIL TEEN,

*:Las botellas de productos cosméticos, vidrios laminados y vasos, deberan ser colocados en los recipientes para

e Debera separar las latas normales y las latas de spray.
ZeE LKL THLTIES Y,

e No hace falta agujerear la lata. Vacie lo posible su contenido.
FBFIEARETT, ATREZRERY P& 3 - TZS W,

e Ponlo en una botella PET transparente incolora.
A FE Oy MR MU ANV TH L TLTEE L,

e Cierra bien la tapa. vy 7I3H» TSN,

e Dejar dentro de la choza de basura.
ERFTOHIENTES W,

e Los que estan aun sin abrir, ponlos como estan.
REFOLDIL, EOEFHLTLIESN,

»%Es prohibido sacar aceite de maquinas y combustible.

PR -ORR B A S AR N TLAEE LY,

vertedero vy las tapas en el recipiente para basura de metales.

X Los electrodomésticos pequefios como el notebook, los teléfonos mobiles y otros que contienen datos personales, deben ser llevados a
los centros de atencion regionales. /MHESRGLEDIL, /— b RERER ALY A BE2 S THEERT, SRR R4 — 2 TREHALEE N,
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PILAS -

BEM

ePor favor, lleve las baterias de Ni-Cd, baterias de hidruro de niquel-metal, baterias de iones de litio y pequefias baterias selladas de plomo a las tiendas colaboradoras para su recogida.”
=AM =0 VKM UF 7 DA Bt IS — L S FULH I~ B R bA RS, )
*) Los articulos que no se puedan recoger en las tiendas colaboradoras de recoleccidon también se pueden llevar al Departamento de Medio Ambiente de la Vida, a los centros comunitarios de cada region, a las estaciones ecoldgicas o a los sitios de tratamiento
de residuos no combustibles (Minakuchi, Tsuchiyama, Koka).
VR 75 TR TEZRNE DWW T, ATFERBERE, SR 7 —, maxF—ar RRWLERE Ok O - L1l ) ~FFHIAA TOEEZEL TEET,

ePor favor, lleve las pilas de botén a una tienda colaboradora para su recoleccion. w4 &, FULH SIE ~BRFHIAHRIIZEN,

e Las pilas de boton (TCR,/BR ) deben ser colocado cinta adhesiva y llevarlo al Dpto. de medio ambiente de vida, Eco Station, o al Funen-Butsu-Shorijo(de Minakuchi, Tsuchiyama o Koka).
aA &M (TCRI TBRI (ZAETEEREER - TaAT —al - AR OK 1 - Ll - F) ISk T — 7 S 2 > TR BHIA L TES W,




BASURA NO RECOGIDAY NO ACEPTADA
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Nombre de la compaiiia : Minakuchi Technos Tel : 0748-62-5311
EEL WKk T T A

hora, la compania ira recogerlo a su casa.

pero se cobrara una tarifa de 50 yenes por cada 10Kg.
IRZ DMK B B8 M2 2=~ AT 25 60E, FRIR UIABDSKECY, F210FmdH 72050 O FHEA )0 ET,

*Asequrese de retirar las bombillas de los electrodomésticos, las pilas y el combustible.
B X FEER - F it PR TR BR VT B L TLEE S,

e Compre el ticket para el descarte de la basura voluminosa (300 yenes) en la municipalidad o en las tiendas autorizadas y o R e L g - . " N
poéngase en contacto con la compariia designada (excluye los 4 articulos de electrodomésticos).Después de ajustar el diay | ZEERER: RS 2% A=/, 347 BRI, BARR, /3y 70— BT/, Fammry/ = B o3, R, TSR,

e Cuando transportar la basura de gran tamafo no incinerable directamente al Funen-Butsu-Shorijo o al Eco-Station, es
necesario el ticket de descarte. Por favor, compre de antemano en la municipalidad o en las tiendas autorizadas.
PRZTRW RS BA Bz RIS T ar T — v a AT 2556 MRS BRI 3 L BEC, SRS i BT ST HR G & Tl AL T7Z80Y,

SHIGARAKI-FUNEN-BUTSU-SHORIJO
(Para hierbas y ramas, arena, barro, etc. salido de la limpieza comunitaria)
EEFIRYLES (ERRUHIEEFTHIIWAORES)

TEL : 0748-82-3381
1°. y 3° Sabado, 2°. y 4°. Domingo
Cerrado en fin e inicio de afio (Dia 31 de Diciembre ~ 3 de Enero)
Horario de 9:00 ~ 12:00 / 13:00 ~ 16:00 horas
(Shigaraki-cho, Nagano 1423-8 - {5 3HTE & 1423-8)
HEEG 82-3381 ZZAFHERI: 9: 00~12:00,,13:00~16:00 1 - 3TMERHE2 - 4 HEER
R4S (12 A3LA~LASH) MR ERY T,
También, podra ser cerrado excepcionalmente debido a tifénes u otros factores meteoroldgicos.
ZoED, BRS EOKERNFIC L VRS L T555083H 0 97,
e Hasta aproximadamente 1 camion pequefio (Keitora) con ramas de hasta 1.8 metros de largo y de 15¢cm de
grosor sin tierra.  BEARIIEN 1 BREFETT, B 1.8m, K& 15cm LN LA TOZRVRIEDOL O Z B RFHIAZIIZE,
e Se permite solamente transportar al Shigaraki-Funen-Butsu-Shorijo arena vy ofros residuos que han salido de

la limpieza comunitaria, por lo que comunique antecipadamente el Dpto. de Seguridad de Vida y Medio
Ambiente.  Hulsii 7 CHZIESIZIRY | 5 AR ILERS TR M ATHE TS O T, AIRER B L THEANCBMLELIZEN,
oAl botar hojas o tallos de hortalizas producidas en casa y otros, pedimos que retire lo mas posible la parte de
la fruta del tomate, pepino, etc.
FREER IR OB EEORE - XA HTHAL, by bOF 2V EORFEDOE 3 %725 _XBOERVRRE THL T7ZE N,

Nombre de la compainia: Minakuchi Technos Tel : 0748-62-5311
EEL KO T Y A

® Son elegibles los 4 articulos de electrodomésticos que no son recogidos por la tienda.
WRFEIE THIE B> TH X RNF B4 B AR T,

® Compre el “ticket de reciclaje” (recycle-ken), “ticket para el descarte y transporte” (shushu-umpan-ken) en el
correo de la ciudad(excepto los correos simples) y contacte la compafia indicada. Se lo recogera delante de
su casa después de ajustar el dia y la hora.
TN B JR (F 5 B R A BR<) "CTY DA 2V ) ETIRSR IR 2 AL CL HRE 8 TS L TS,
HREFES., BRI TROIITET,

® Podra entregar directamente a la compafia asignada. Para mas detalles verifique en enciclopedia de basura.
TRERGSIICERE, MATE e TEET, FFLCIE. TAFHESHL TCZ S0,

Articulos de dificil procesamiento: Cilindros de gas, neumaticos, ruedas, motocicletas, maquinaria agricola, cortadoras de
hierbas, baterias, piano, motosierras, productos toxicos, pinturas, extintores de incendios, cajas fuertes, plaguicidas, tablero de
yeso, etc.
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Bl = ZALERS (300) % THASHT S IR S5-CHE AL C 2000 S 2 S L Cro 0, (A H 200, ) H RIS [ B ORI T & £ Equipo de construccién: (Transportados o desmontado por empresa especializada): Calentador de ofuro, lavabo, calentador
e Se requiere solicitar anticipadamente si desea llevar la basura directamente al Eisei Center.No se requiere la compra del ticket,

de agua, calentador solar, bafiera, etc.).
R S CEEDMRASUTEML 76 0) BB, LA, e (RA17—) . KEGEVEKD, wiliZes
Residuos industriales: Materiales agricolas (bolsas de fertilizantes, hojas divisérias, etc.) y residuos de materiales de
onstruccion, etc.).
PEZEFEILY: FUEMEM (ERME, s —ME) | M 7L
Residuos médicos (utilizado en el hogar): Los que pueden ser infecciosos, como agujas, jeringas, paquetes de infusion, etc.
HEEREEY: HHE TR S Sy (Fa—7 1) RERGE N AL BN AE D
Los productos anteriores deben ser recogidos por las revendedoras o por las tiendas especializadas.
PUEOBDITIRTENS . BRIE 5 EH> THH-TTEZENY,

KOKA-EISEI-CENTER . Sl e b SRS T o
B [T B A A o — (Basura reciclable, basura no incinerable y basura de gran tamaio no incinerable)
S ERTaRT—v gy BERIH BIROITH - RIRVERTS)
BBasura incinerable y Shigaraki-cho, Chokushi 1982-1 TEL: 0748-83-1198
Basura incinerable de gran tamano fE2EHTHEN S 1982 Fith 1
2 DTH « KERZ 37K Abierto todos los dias de 9:00 ~ 12:00 /13:00 ~ 17:00 horas
(Excepto fin e inicio de afho)
TEL : 0748-62-5454 . €9
Lunes ~ Viernes Shigaraki Lawson = el
% Incluso en los dias festivos .
Horario de 8:30 ~ 12:00 horas y Eco-Station (=3 _ T,ﬂ.ﬁ"E
de 13:00 ~ 16:30 horas —__ = - Chokushi
(Minakuchi-cho, Minakuchi 6677) TdAFT—3/
EEE 62—5454  AMEA~&REA ‘.*."
AR 8:30~12:00/ 13:00~16:30
~ Okmmrkn 6677) i Tougei no mori
En fin e inicio de afio estara cerrado - ——
(dia 31 de Diciembre ~ 3 de Enero) M=o
R H 31 B~1 H 3 FORBISILARET, T
M=
e Se requiere 50 yenes para cada 10 kg. ..
R ,118 :a?giffa@bSaglﬁ:nij&iﬁsinﬁisls@ x5 e Cerrado en los dias 31 de Diciembre ~ 3 de Enero.
TR BIAE AT S, 127131 B~17 3 BipA% A Lwbey, . . e
e Comunique en la recepcion, si lleva la basura Ademés, es posible que ocasionalmente cerremos debido a condiciones climaticas como los
incinerable en la bolsa deSignada por la Ciudad tlfoneS-. ZDIEN, JEEVOC&@’i%%(ﬂ%&:i@E.%H#Fﬁb%k?‘éi%é\ﬁ)%biﬁ‘o B o
(gratis). [ Es p93|ble IIevar\Ia basura remclat;le, no incinerable y de gran tamafio no incinerable.
TOMZ 5= B RE R AN AR ThLTes | B2 RN AR OMARCIREADRAEZ AT ET
v, (dEED o No se acepta la entrega de basura combustible, basura voluminosa combustible ni de los cuatro
%Para basula incinerable de gran tamafio cuya electrodomésticos designados; ﬂ@&i.ﬁ):‘:ﬁ\ %ié*ﬂjﬁfﬁ&?f%’%‘% i B OAITZ TS EE A,
lonqitud. ancho v altura totales sean de 80cm o | ® En caso ba~sura de gran tamafo no incinerable, se require el ticket para Qespane de basura de
mas. debe hacer una reserva por pagina web o gran tamgno (SOQ yenes). P_or favc_)r, compre.de antema_no en la municipalidad, en el Centro
por teléfono antes de traerlos. de)AtenC|on\ Regional de Shlgarakl oen Ia; tiendas atitLorEadAas._ B
G B~ 15500 212178 80 emb 0 % B2 Tk ST iﬁ‘sxtﬁu\ﬂfﬁk:‘&@bﬁ—é}m RS AP (300 1) 3L BE T, HRNT AR, (83 i Rz — U BUHRUS &G
AT HETIC Web TH- B THOL LB, | ALTEE. ,
2% Lleve los plasticos de desecho en las bolsas designadas.
PESFGAT vV RE T T AT 7 R E RIS AT AL TIESWY,

Eliminacion de baterias recargables pequenas, etc. (baterias de iones de litio, baterias moviles, etc.)

NAFEXEBEMEVTFVLAZT B, TN TY—F) DL

el as baterias recargables pequefias presentan un alto riesgo de calentamiento o incendio debido a dafios, deformaciones o impactos, y podrian provocar incendios en los camiones de recolecciéon de basura o en las instalaciones de tratamiento de desechos, por
lo que no deben colocarse en los puntos de recoleccion bajo ninguna circunstancia. /N7 & B, B 2. B ICRORE, FEATHERMNEL, ZHIEFRD PR CO A FIZORBNBRNM B DI | HiHIERFTI S22 TEEn,

el as baterias recargables pequefias estan obligadas a ser recolectadas y recicladas voluntariamente por los fabricantes y los importadores. Para su eliminacion, consulte con la tienda donde las compré (tiendas de electrodomésticos o centros de bricolaje, etc.) y
confirme si son objeto de recogida. /M FEE &L, AT —Hi ARGE FHEHICH EEUL, VA7 VBEBITHRTOET, AT OV TIE, IRFEIE (FERRIE R — A0 2 —5) ICBWA DR & | B RHERL TUEE,

el as pilas recargables pequefias que no puedan ser recolectadas en tiendas o distribuidores deben ser aisladas con cinta adhesiva u otro material similar y luego llevadas a estaciones ecolégicas, plantas de tratamiento de residuos no combustibles (Minakuchi,
Tsuchiyama, Koka), a la Seccién de Medio Ambiente y Vida, o a los centros civicos de cada region. Hx7e)k% ClELC&72y VNI BB L, Bu T — 7S TR LIZIZ T, ma AT —al | RRAIRS Ok 0 - il ) | AR REGR B L OE il i Rt 4 — 1B R BIARL 2SN,

INFORMES Dpto. de Seguridad y Ambiente de Vida y Medio Ambiente de la Ciudad de Koka (Seikatsu-Kankyo-Ka - R E & REBRIP 4 FIRIHEE) TEL : 0748-69-2145
BRELEDHLE Centro de Atencion Regional de Shigaraki (FREMERMETRE >4 —) TEL: 0748-82-1121




